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Vergadering 19/04/2007
De vergadering op het VCOB start om 9u45 en eindigt om 13u. 

1.1 Agenda

Doorgestuurd op: 17/04/2007
Agendapunten:

· Goedkeuring verslag 30/01/2007
· Verslag eerste testconversie Vlacc en CDR naar Aleph

· Kortfilmverzamelingen - > zie mails “Dvd’s Best of anima..” (laatst verstuurd op 16 maart 2007) op het catalografieforum
· Invoerproblemen
· Agendabepaling volgende werkgroep
· Varia

1.2 Aanwezig

	Naam
	Functie
	Organisatie

	Rosemie Callewaert
	Projectmanager catalogusbeheer / Voorzitter
	VCOB

	Machteld Sohier
	Netwerkcatalograaf Open Vlacc / Werkgroepslid
	VCOB

	Karen Dierckx
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Antwerpen

	Catherine Michielsen
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Brugge

	Gunnar Paesbrugge
	Werkgroepslid
	HOB

	Marleen Depyper
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Gent

	Rosa Matthys
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Gent

	Rosette Noelanders
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Hasselt

	Juul Brepoels
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Leuven

	Farida Choukri
	Werkgroepslid
	Vlabin-VBC

	Marjan Hauchecorne
	Verslag
	Vlabin-VBC


1.3 Verontschuldigd

	Luc Plottier
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Antwerpen

	Patrick Vanhoucke
	Werkgroepslid
	HOB


2 Verslag vergadering 

2.1 Goedkeuring verslag 30/01/2007
De opmerkingen werden verwerkt in een definitieve versie van het verslag. Deze versie is beschikbaar via de VCOB-website
2.2 Voorstelling nieuwe netwerkcatalograaf Open Vlacc

De voorzitter introduceert Machteld Sohier als netwerkcatalograaf voor Open Vlacc. Zij zal zich in de toekomst bezig houden met de inhoudelijke aspecten van de catalografie. Ze zal de verschillende fora en werkgroepen bijwonen en de invoer opvolgen. 
2.3 Verslag eerste testconversie Vlacc en CDR naar Aleph

· Alles verloopt volgens planning. 

· Zoals reeds eerder meegedeeld, zijn de opleidingen voorzien voor september 2007. Hiervoor zal iedereen uitgenodigd worden die invoert of lid is van één van de werkgroepen.
Er wordt gedacht aan een algemene opleiding voor alle invoerders / werkgroepsleden + specifieke opleidingen voor invoer van specifieke materialen, in kleinere groepen, enkel voor invoerders die dit soort materialen invoeren.
Er zullen ook aparte opleidingen voorzien worden voor de muziekinvoer. Deze worden nog in 2007 voorzien na de opstart van niet-muziekinvoer. Om deel te nemen aan deze specifieke opleiding, wordt verwacht dat de algemene opleiding reeds gevolgd werd.
Voor de invoer in Webwijzer blijft de werkmethode voorlopig ongewijzigd en worden bijgevolg geen specifieke invoeropleiding webwijzer voorzien. 

· Op 12 maart werd een eerste testconversie uitgevoerd. Daarvoor werd de volledige Vlacc (tot eind januari 2007) + het CDR-bestand ingeladen.
Deze versie wordt nu uitgebreid getest. 

· Op 7 juni is een tweede testconversie voorzien van de beide bestanden.
· De definitieve conversie is voorzien voor 24 september. In deze maand zal de invoer beperkt worden tot nieuwe beschrijvingen.  
· Tijdens de zomermaanden zal vooral gewerkt worden aan alle nodige documentatie voor de opleidingen..
· De 3 grote doelstellingen op dit moment:
- zorgen dat Vlacc / CDR goed opgeladen worden
- zorgen dat er straks goed zal ingevoerd kunnen worden in Aleph
- zorgen dat de titelbeschrijvingen goed geëxporteerd wordenaangezien Open Vlacc met name een achtergrond is voor het voorzien van records in andere catalogi.  Ook aan de kant van de andere catalogi is er werk om de import vanuit Open Vlacc op punt te stellen.  
· Rosemie Callewaert demonstreert Aleph aan de hand van de 1e testversie.
2.4 Kortfilmverzamelingen

Er werd gevraagd hoe kortfilmverzamelingen consequent ingevoerd moeten worden.  Kortverfilmverzamelingen kunnen beschouwd worden als omnibussen met titels van ondergeschikt belang.  Ze worden ingevoerd als volgt:
· In het namenbestand worden de 3 eerste regisseurs opgenomen, in overeenstemming met de bestaande regel van 3 (als er meer dan 3 auteurs zijn, worden de 3 eerste opgenomen met toevoeging … [et al.]

· In een algemene annotatie worden de deeltitels opgenomen met hun resp. regisseur. De deeltitels zijn niet belangrijk genoeg om per titel analytisch te beschrijven, maar hebben wel belang ter identificatie van de dvd en als zoeksleutel in de ‘alle woorden’-index.

Voorbeeld:

Selected shorts 1 ° DVD-VIDEO § : een greep uit de beste Vlaamse kortfilms van 2004,  Michael R. Roskam, Kaat Beels, Nele Meirhaghe, ... °et al.§.  Fonk [S.l.], 2005. - 1 dvd-video (107 min.)

Namen:

Roskam R., Michael (filmre)  / Beels, Kaat (filmre)  /
 


Meirhaghe, Nele (filmre)
Titels:

Selected shorts 1 ° DVD-VIDEO § : een greep uit de beste   


Vlaamse kortfilms van 2004

Uitgevers:

Fonk [S.l.]

Trefwoorden:
- Kortfilms / - Speelfilms

Themawoorden:
Speelfilms / Kortfilms

Annotaties:

collat: 1 dvd-video (107 min.)   
  


algem: Taalkeuze : Nederlands, Engels   
 


algem: Ondertiteling : Engels, Nederlands
  


algem: Oorspr. uitgebracht in 2004   
  


algem: Bevat: Carlo / Michael R. Roskam. Cologne / Kaat   


Beels. My bonnie / Nele Meirhaghe. Romance / Douglas  


Boswell. Flatlife / Jonas Geirnaert. Hell bent for  



whiskey / Mathias en Benjamin Claeys. True friends / 



Jelle De Beule
 


aut: Michael R. Roskam, Kaat Beels, Nele Meirhaghe, ...
 


°et al.§

Iedereen kijkt de eigen invoer na en verbetert volgens deze nieuwe afspraak.

2.5 Invoerproblemen
!!! Wanneer een bibliotheek gevraagd werd een taak uit te voeren naar aanleiding van een invoerprobleem van een andere bibliotheek, dan wordt de betreffende bibliotheek in vet vermeld bij de invoerproblemen van de bibliotheek die het probleem aanbracht. 
Antwerpen

· Doc. 3045894 is een combinatie van een DVD-video + CD-rom. Nu werd dit ingevoerd met 2 (!) materiaalaanduidingen. Is dit correct, moet dit ingevoerd worden als kit, of moet gekozen worden voor één van de 2 materiaalaanduidingen?
Na het bekijken van het materiaal wordt geconcludeerd dat het mag ingevoerd worden als dvd-video met de cd-rom als bijlage.

· Opname acteurs bij televisieseries: de regelgeving zegt: bij televisieseries worden acteurs nooit opgenomen. Maar: bij sommige televisiefilms hebben de acteurs wel degelijk een zoekfunctie en worden deze ook prominent vermeld. Mogen deze dan wel opgenomen worden of blijven we bij ‘per definitie niet’?
De regelgeving wordt aangepast. De vermelding ‘Bij televisieseries worden acteurs nooit opgenomen’ vervalt. De opname van acteurs bij televisieseries / televisiefilms wordt overgelaten aan de expertise van de invoerder. 
· Van ‘H.H. ter Balkt’ wordt in het namenbestand verwezen naar ‘Habakuk II de Balker’. 
De regelgeving voor de vorm van persoonsnamen zegt over het bepalen van de uniforme ingang of voorkeurvorm dat in eerste instantie de meest gebruikte vorm bepalend is. Van de 29 documenten in Vlacc zijn er maar 4 die geen auteursannotatie H.H. Ter Balkt hebben, de andere 25 hebben die wel en daar stond dus H.H. Ter Balkt op de bron. Mag deze verwijzing dan omgekeerd worden en kan vanaf nu H.H. Ter Balkt niet beter de voorkeurvorm worden? 
Akkoord, dit is vroeger reeds ter sprake gekomen, maar toen waren we terughoudend omwille van het wijzigen van de etiketten. Zijn volledige naam is Herman Hendrik Ter Balkt.
Op Internet vinden we:
- 1969 Tijdschriftdebuut in Bijster, onder het pseudoniem Habakuk II de Balker; Debuteert als dichter (Boerengedichten) 
- 1973 Debuteert als prozaschrijver met een roman (Zwijg, onder pseudoniem Foel Aos); Ontvangt Herman Gorter-prijs voor De gloeilampen; De varkens 
- 1975 Ontvangt Kabouter van het Oosten-prijs voor twee bundels: Boerengedichten en Uier van t oosten 
- 1979 Publiceert voortaan onder zijn eigen naam H.H. Ter Balkt 
Met de nieuwe regelgeving wordt dit een ‘zie-ook’ verwijzing ipv ‘verwezen van’:
Ter Balkt, H.H.  
zie ook bij 
Habakuk II de Balker
 


zie ook bij 
Aos, Foel
De heruitgave van ‘Zwijg’ heeft geen vermelding meer van Aos, Foel en mag ook gewoon onder Ter Balkt, H.H. komen.
AN doet de aanpassingen.

· Jamaicaanse nachten (doc. 3084948), 2de deel van de Nachten-trilogie, heeft nu als annotatie Vervolg op New Yorkse nachten gekregen. Bij New Yorkse nachten (deel 1) is geen annotatie opgenomen. Toevoegen, of misschien beter om Nachten-trilogie bij beide als reeks op te nemen?
Het is inderdaad beter om bij beide delen ‘Nachten-trilogie’ als reeks op te nemen.

Brugge
· ‘De smaak van Frankrijk’ doc. 3029684 /  ‘Geschiedenis van de dood’ doc. 2975468 en 2975461. Dit zijn 2 gelijkaardige werken. Waarom wordt de ene keer één beschrijving gemaakt met de delen in bevat-annotatie en de andere keer 2 beschrijvingen met de overkoepelende titel als reeks?
In het geval van ‘De smaak van Frankrijk’ gaat het om 2 delen die uitgegeven werden als 1 geheel (in een doos) met 1 ISBN-nr. Het tweede deel “De regionale wijnen van Frankrijk” sluit inhoudelijk dicht aan bij het eerste deel “De regionale keuken van Frankrijk”.  In het andere geval gaat het om 2 afzonderlijke delen met significante titels en 2 ISBN-nrs.  
De invoer in Vlacc is correct en dient niet aangepast te worden.

HOB
Geen

Gent
· Reeks ‘Culture shock ! : …’: sommige delen uit de reeks die recent ingevoerd zijn, werden ingevoerd zonder spatie voor het uitroepteken, volgens de gewijzigde afspraken daaromtrent. Oorspronkelijk was gezegd dat er niet retrospectief zou aangepast worden, maar in dit geval lijkt het toch interessant om ook bij de overige delen van de reeks de spatie weg te halen voor het uitroepteken om te vermijden dat een titel 2 keer zal opgenomen worden, met spatie en zonder spatie. HS zal deze aanpassingen uitvoeren.

· Doc. 2949023 en 2456456: Contacts [ DVD-VIDEO ]: 
Dit document werd nu 
1. dubbel ingevoerd
2. ingevoerd als een monografie met de 3 (2) delen in een annotatie. 
GE heeft een ander voorstel: 
- de delen apart invoeren, met ‘Contacts’ als reekstitel
- alle fotografen invoeren als TW. Het zijn allemaal belangrijke namen en deze hebben zeker een zoekwaarde.
GE mag dit als dusdanig aanpassen (en dus ook de dubbels schrappen).
· Gezien de invoer van tijdschrifttitels bij artikelen in de toekomst kan overgenomen worden uit de index met tijdschrifttitels is het niet langer zinvol voorkeur te geven aan de verkorte vorm van een tijdschrifttitel.  Bij de display van tijdschriftartikelen is het eenduidiger als de titel overeenkomt met de titel uit de tijdschriftbeschrijving.  
Elke bibliotheek kan zijn eigen lijst als volgt samenstellen:
1. Elke werkgroepslid de eigen invoerlijst nakijkt. Dit kan eenvoudig door het document van de website te bewaren > filteren op eigen bibliotheek (kolom ‘Geëxcerpeerd door’) > filteren op huidige invoer (kolom ‘Geëxcerpeerd tot en met’, selecteer optie ‘lege cellen’). De lijst die dan over blijft is de lijst van de tijdschriften die op dit moment door de betreffende bibliotheek geëxcerpeerd worden. 
2. Eventuele fouten in tijdschrifttitels in deze lijst moeten doorgegeven worden aan Eric Tierens (bibliotheek Gent – verantwoordelijke tijdschriftenlijst)
Bij de invoer van excerpten MOET de tijdschrijfttitel EXACT OVERGENOMEN WORDEN zoals deze in de lijst (en in de beschrijving van het tijdschrift) staat en dus ook in deze lijst is opgenomen. Gelieve dus de invoerders hierop te attenderen.

Hasselt

· Strips met depotdatum 1964, maar waarschijnlijk recent uitgegeven (hebben bvb. EAN-code). Wordt hier de vermelde depotdatum ingevoerd of onzekere datum 2007?
In dat geval wordt onzekere datum 2007 ingevoerd.
· Zowel in namen als in TWn is er een verwijzing ‘Maxima (prinses van Nederland)’ ZIE ‘Zorreguieta, Maxima’. Deze verwijzing moet zowel in namen als in TWn omgedraaid worden. HS past dit aan.

· Als op het omslag van een boek één auteur vermeld wordt met toevoeging e.a., op de titelpagina alleen die ene auteur, moeten de andere auteurs dan vermeld worden?
Nee, in dat geval beperken we ons tot de titelpagina, dus ‘auteursnaam … [et al.]
· ‘Handboek voor schrijvers’: dit werk was ingevoerd als serial, maar werd nu opnieuw ingevoerd als monografie, met een andere inhoudelijke ontsluiting. Moet de monografie verwijderd worden of de serial.
In dit geval gaat het om een leesvervangende editie en vervalt dus de serial. In dit geval dienen dan wel de TWn van de serial ook toegevoegd te worden aan de monografie. LE zal deze aanpassingen uitvoeren.
· Doc. 3035271: Nieuw van oud: Mag in dit geval de omslagondertitel ‘ideeën om oude kleding een nieuw leven te geven’ toegevoegd worden?
Aangezien het gaat om een omslagondertitel mag deze niet toegevoegd worden in het titelveld (sierduifwet), deze kan eventueel wel in een annotatie vermeld worden. 
De inhoudelijke ontsluiting van dit document dient aangepast te worden.

· Aan de MoM-reeks (van uitgeverij Biblion) werden ten onrechte een aantal publicaties toegevoegd van uitgeverij MoM. De reeks dient bij deze documenten verwijderd te worden. GE doet deze aanpassingen.

· Bij computer- en marketingboeken komt een vermelding van het type ‘5th rev. ed.’ nogal eens voor. In de meeste gevallen slaat dit dan niet op het boek zelf, maar op het feit dat dit boek de vertaling is van de 5e herz. editie van het oorpronkelijke werk. Soms wordt deze vermelding dan toch opgenomen in het editieveld. Klopt dit?
Nee, als de vermelding slaat op het oorspronkelijke werk, dan wordt deze niet opgenomen in het editieveld.


Leuven
· Tijdschrift Fibula: de ondertitel is gewijzigd. 
Was: 
Fibula : tijdschrift voor jeugd en geschiedenis
Nu: 
Fibula : magazine over gisteren enzo
In de annotatie van het tijdschrift was reeds vermeld: ‘Ondertitel varieert’. Had deze ondertitel dan moeten gewijzigd worden?
Ja, de titel wordt altijd geactualiseerd. De huidige (nieuwe) ondertitel heeft dus altijd voorrang op de ondertitel zoals deze reeds in het titelbestand aanwezig was.
· Doc. 3064433: Op sterk water (dl. 3 – koepel: doc. 2985508: De geur van nat haar). Er was reeds een relatie gelegd met de koepelbeschrijving. Moest dit dan ook nog eens als reeks opgenomen worden?
Ja, zolang we in Dobis/Libis werken, blijven we deze (dubbele) werkwijze hanteren: relatie leggen met koepelbeschrijving + reeksvermelding.
· De regelgeving omtrent het vervolledigen van namen van non-fictie auteurs is niet helemaal eenduidig. Is het de bedoeling dat deze systematisch worden vervolledigd bij invoer?
Nee, maar als er twijfel mogelijk is over afgekorte namen, dient men door opzoekingswerk uitsluitsel te zoeken over de identiteit van de betreffende auteur(s). 
Als er bvb. al een ‘Janssens, P.’ in het bestand aanwezig is, en je wilt een auteur ‘Janssens, Piet’ invoeren, dien je te verifiëren of de reeds in het bestand aanwezige ‘Janssens, P.’ mogelijk dezelfde persoon zou kunnen zijn.
Voor Nederlandse auteurs (voor wie het gebruik van initialen veel meer voorkomt) is de KB Den Haag als bron aan te raden.
· Leeftijdsaanduidingen bij strips: als we blijven AND invoeren als leeftijdsaanduiding bij strips, hoe kan dan in zoeken.bibliotheek.be een onderscheid gemaakt worden tussen jeugdstrips en volwassenen strips?
De presentatie van de strips in zoeken.bibliotheek.be is niet gebaseerd op het veld leeftijdsaanduiding, maar op de genre-aanduiding. 
Als genre = J* Strips -> jeugd/volwassenen
Als genre = Strips -> volwassenen
De ruimere problematiek van wat is jeugdstrip en wat is strip volwassenen is reeds in verschillende werkgroepen aan bod gekomen. Er werd geconcludeerd dat het handig zou zijn om in de toekomst te werken met een ‘vaste’ lijst van jeugd strips / volwassenen strips. 

Vlabin 

Geen

2.6 Varia
Geen
2.7 Nieuw in de regelgeving
Geen
2.8 Taken catalogusonderhoud

Geen

2.9 Overdracht Vlacc-werkgroepen
Geen
3 Taken

3.1 Samenvatting taken 
	Omschrijving
	Raming
	Verantwoordelijke

	Op de volgende vergadering zal de regelgeving persoonsnamen een belangrijk agendapunt vormen. Vóór de vergadering zal een 1e gewijzigde versie doorgestuurd worden om door te lezen / te corrigeren.
	
	VCOB / ALLEN


3.2 Taken op te nemen met ICT leverancier

Geen

4 Datum volgende vergadering

De volgende vergadering gaat door op dinsdag 5 juni 2007 in de HOB en start om 9u45.
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